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Der Vollstandlgkelt halber und zur Vermeldung von Mleerstand_
nissen sei noch folgendes betont:

- Mit der Feststellung, daB3 die Exterritorialitit des Angeschuldlgten
spitestens am 4. April 1925 erloschen sei, soll nicht .zum Ausdruck
gebracht werden, daB sie bis;d&hihf“bestanden habe. Diese Frage ist nur
als unerheblich fiir die hier zu fillende Entscheidung ausgeschieden
worden und muB dahingestellt bleiben. Das gleiche- gilt insbesondere
fiir die in-allen Gutachten, namentlich aber in der. Erklirung des Aus-
‘wartigen  Amtes ausfithrlich erorterte- Frage des Einflusses der mala
fides auf den Erwerb der Exterritorialitit und die Frage der Bedeutung
der Diplomatenlisten. Ebensowenig kommt es hier darauf an, ob der
Angeschuldigte sich fiir exterritorial hielt. Denn die subjektive Seite
ist fiir die Frage der Zuldssigkeit des Rechtswegs ohne jede Bedeutung.
Alle diese Fragen haben nur fiir die materielle Seité der Anschuldigung
Bedeutung und sind fiir die Entscheldung in der Sache sowelt notig auf—
zuklaren und zu erortern ’ '

. 5. Frahkreich :

a) Conscll d’Eiat
1er aotit 1924 (Trauttm'lnn), 26 déc. 1924 (Kexl) (Dalloz 1926, p. 51)

Ubergang Elsa8- -Lothringens an Frankreich — Fortgeltung
der lokalen Gesetzgebung — Verwaltungsgerichtsbarkeit
in ElsaB-Lothringen unter deutscher Herrschaft — Inkraft-
treten der »wesentlichen Garantleen des fran2051schen
6ffentlichen Rechts«.

I. Nach Avt. 3 des Gesetzes vom I7. Oktober 1919 »ﬁndm auf die Ge—
biete von Elsafp und Lothringen bis zur Einfithrung der franzdsischen Ge-
setze die Bestzmm@mgen der Gesetze und Verordnungen Anwendung, die
sich dort zurzeit in Kraft befinden.

- 2. Da die Bestimmungen der lokalen Gesetze #ibey die Zustandigkezt fir
Klagen auf Schadensersatz gegen den Staat (Avt. 31, 89 und 839 BGB.
wund Art. 4 EG. ZPO.) keine Abinderung erfahven haben, sind zur Ent-
scheidung iber solche Klagen die ovdentlichen Gerichte und mcht der Consml
&’Etat zustindig.

3. Der Grundsatz der Tvennung der Gewalien, der in Elsaﬁ Lothrmgen
nie aufgehort hat, in Geltung zu sein, bedeutet, daf die Akte der offent-
lichen Gewalt, sei es an sich, sei es in ihren Folgen, zur Zustandzgkezt der
Verwaltungsgerichisbarkeit gehiren.

‘ 4: Da es zur Zeit der deutschen Besetzung eine ordenthche Verwaltungs—
gerichtsbarkeit in Elsaf-Lothringen niché gegeben hat, war die Evhebung
einer verwaltungsgevichtlichen Klage in den meisten Fillen. uwnmdiglich.
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5. -Mit der ‘Riickkehr Elsap-Lothringens an Frankveich sind dové von.
Rechts wegen die vwesentlichen Garantien des fmnzoszscken offentlichen:
Rechts« wieder ini: Kraft getreten, insbesondere die, die in der Einrichtung
des Conseil d’Etat als ordentlwhen ‘Richters dey Verwaltungsgemchtsbarkezt
besteht.

6. Die Parteien kinnen sich daher in allen F allen ©n denen nwicht durch
besondere Bestimmzmg die lokalen Verwaltungsgerichte oder die ordent-
lichen Gerichte in Verwaltungsangelegenheiten fiiv zustandzg erkliirt worden
sind, an den Conseil d’'Etat als den ordenthchm Richter dey Vemalfungs-
' gemchtsbarkezt wenden. S :

R (Trauttmann ) — Vula loi du 17 oct. 1919; — Vu le decret du
26 nov. 1919; — Vu la loi des 16—24 aofit 1790; — Vu la loi du 24
mai 1872; — Considérant qu’aux termes de Tart. 3 delaloi du 17. oct.
1919, «les territoires d’Alsace et de Lorraine continuent, jusqu’a ce qu’il
ait été procédé a lintroduction des lois frangalses, a étre régis par
les dlsposmons 1eg1slat1ves et reglementalres qui y sont actuellement
en vigueurj

— Considérant que la. requete du sieur Trauttmann tend a falre
condamner 1’Etat au payement-de dommages-intéréts, en réparation,
du préjudice que lui aurait causé une automobile de I'Etat; — Consi-
dérant qu’en raison tant de ’objet que de la nature de ces conclusions,
le litige ainsi soulevé est-de ceux qui, bien que I'Etat s’y trouve inté-
ressé, doivent. étre portés devant les tribunaux judiciaires d’aprés la:
législation locale, notamment d’aprés les dispositions combinées des
art. 31, 89 et 839 c. civ. allemand et 4 de 1a loi d’introducti'on au code

qu aucune loi franc;alse ni aucun décret. n’ont modifié a cet égard les
regles de competence résultant des textes précités; qu il suit de 1a que
c’est a tort que le sieur Trauttmann a porté sa demande devant le Con-
seil d’Etat:

Art. 1. Larequéte . . . est rejetée comme-ayant été portée devant
une juridiction incompétente. «
- (Keil)) «—Vu la loiidu. 17 oct. 1919 et le décret du.26 novembre
suivant; — Vu la loi allemande du 14 juill. 1903; — Vu les 101s des
16——-24 aofit 1790, titre 2, art. 13, et 16 fruct an 3;

En ce qui touche les conclusions aux fins d’indemnité: — Sur la
competence — Considérant que le pr1nc1pe de la séparation des' pou-
voirs, lequel n’a jamais cessé d’étre en vigueur en Alsace et en Lorraine,
implique -que les actes de la puissance-publique ne peuvent relever,
soit en eux-memes, soit dans leurs conséquences, que de la’ ]urldlctlon
administrative; qu’a la vérité, pendant I'occupation allemande, il n’exi-
stait pas pour I’Alsace et la Lorraine de juge ordinaire du contentieux
administratif et que, la connaissance des recours contre les actes de
cette nature n’ayant été attribuée d’une maniére générale 3 aucun tri-
bunal, lesdits recours se trouvaient supprimés dans la plupart des cas,
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faute d'un juge compétent pour y statuer; mais que le retour a la France

des départements recouvrés a: eu pour effet d’y réintroduire de plein
droit les garanties essentielles du droit public frangais, notamment
celle qui réside dans linstitution du Conseil d’Etat, juge administratif

de droit commun; que, par suite, en Alsace et en Lorraine, dans tous

les cas ot un texte spécial n'a pas, en matitre administrative,

attribué -compétence, soit aux tribunaux administratifs locaux, soit

aux tribunaux judiciaires, les parties peuvent, ainsi que I'a d’ailleurs
expressément . rappelé, en ce qui concerne les recours pours excés

de pouvoir, l'art. To du décret du 26 nov. 1919, s’adresser au Conseil

d’Etat comme juge administratif de droit commun; — Considérant

que la requéte du- sieur- Keil tend 2 la condamnation de I'Etat a

des dommages-intéréts en raison du préjudice qui lui aurait été causé

par un acte pris par le commissaire général dans lexercice de ses.

pouvoirs de police; qu’aucune disposition de la législation allemande,

maintenue provisoirement en vigueur en Alsace et en Lorraine par la
loi du 17 oct. 1919, n’autorise les tribunaux judiciaires & connaitre de

ce litige de nature essentiellement administrative, ni ne confere compé-

tence -aux tribunaux administratifs locaux, dont les attributions- ont

été dévolues par le décret du 26 nov. 1919 au tribunal administratif

‘d’Alsace et de Lorraine; que c’est, dés lors, & bon droit que ce dernier

s’est déclaré incompétent pour en connaitre et que, dans ces conditions,

le requérant est recevable, par application des principes développés

plus haut, & porter sa demande devant le Conseil d’Etat, auquel il ap-

partient d’y statuer en qualité de juge ordinaire du contentieux ad-

ministratif: I : : '

...........................................

* . *
* .

‘b) Cour de Cassation (Chambre des Requétes).
8 juin 1926. ‘Schunck c. Ministére. public. (Dalloz Hebd. 1926 p. 381.)

Deutsche Staat'siange:héirigkeit — Beweislast fiir ‘den Ver-
lust der urspriinglichen Staatsangeh@rigkeit — Deutsche

.................................

1. Wer nach den Feststellungen des Ministére public bei seiner Ge-
burt die deutsche Staatsangehorigkeit erworben hat, muf3, wenn er behauptet,
sie nachtriglich verloven zu haben, dafiir den.Beweis erbringen.

2. Selbst wenn die Voraussetzungen, unter denen nach den deutschen
Staatsangehirigkeitsgesetzen die  dewtsche Staatsangehirigkeit verloven
geht, vorliegen, steht noch micht fest, daf die deutsche Staatsangehorigkeit
nicht mehy besteht. o o o S
" «Sur le moyen unique pris de la violation des art. 1315 et suiv. c.
civ., des régles de la preuve, de l'art. 3 du méme code et des lois sur la
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